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The Horims also dwelt in Seir beforetime; but the children of Esau succeeded them, when they had destroyed 
them from before them, and dwelt in their stead; as Israel did unto the land of his possession, which the LORD 
gave unto them.
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And Joshua at that time turned back, and took Hazor, and smote the king thereof with the sword: for Hazor 
beforetime was the head of all those kingdoms.
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And if the avenger of blood pursue after him, then they shall not deliver the slayer up into his hand; because he 
smote his neighbour unwittingly, and hated him not beforetime.
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[Beforetime in Israel, when a man went to inquire of God, thus he spake, Come, and let us go to the seer: for [he 
that is] now [called] a Prophet was beforetime called a Seer.]

09_1SA_09_09 (2).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_09/09_1SA_09_09/09_1SA_09_09.jpg


Audio Play 09_1SA_09_09

[Beforetime in Israel, when a man went to inquire of God, thus he spake, Come, and let us go to the seer: for [he 
that is] now [called] a Prophet was beforetime called a Seer.]

09_1SA_09_09 (3).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_09/09_1SA_09_09/09_1SA_09_09.mp3


09_1SA_09_09

[Beforetime in Israel, when a man went to inquire of God, thus he spake, Come, and let us go to the seer: for [he 
that is] now [called] a Prophet was beforetime called a Seer.]

09_1SA_09_09 (4).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_09/09_1SA_09_09/09_1SA_09_09.mp4


PDF Photo 09_1SA_09_09

[Beforetime in Israel, when a man went to inquire of God, thus he spake, Come, and let us go to the seer: for [he 
that is] now [called] a Prophet was beforetime called a Seer.]

09_1SA_09_09 (5).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_09/09_1SA_09_09/09_1SA_09_09.pdf


Verse Studies 09_1SA_09_09

[Beforetime in Israel, when a man went to inquire of God, thus he spake, Come, and let us go to the seer: for [he 
that is] now [called] a Prophet was beforetime called a Seer.]

09_1SA_09_09 (6).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_09/09_1SA_09_09/right.html


Verse Studies 09_1SA_09_09

[Beforetime in Israel, when a man went to inquire of God, thus he spake, Come, and let us go to the seer: for [he 
that is] now [called] a Prophet was beforetime called a Seer.]

09_1SA_09_09 (7).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_09/09_1SA_09_09/right.html


09_1SA_09:09 [Beforetime in Israel, when a man went to inquire of God, thus he spake, Come, and let us go to 
the seer: for [he that is] now [called] a Prophet was beforetime called a Seer.]

09_1SA_09_09.html



Photo JPG 09_1SA_10_11

And it came to pass, when all that knew him beforetime saw that, behold, he prophesied among the prophets, then 
the people said one to another, What [is] this [that] is come unto the son of Kish? [Is] Saul also among the 
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[And the LORD gave Israel a saviour, so that they went out from under the hand of the Syrians: and the children 
of Israel dwelt in their tents, as beforetime.

12_2KI_13_05 (2).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_13/12_2KI_13_05/12_2KI_13_05.jpg


Audio Play 12_2KI_13_05

[And the LORD gave Israel a saviour, so that they went out from under the hand of the Syrians: and the children 
of Israel dwelt in their tents, as beforetime.

12_2KI_13_05 (3).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_13/12_2KI_13_05/12_2KI_13_05.mp3


12_2KI_13_05

[And the LORD gave Israel a saviour, so that they went out from under the hand of the Syrians: and the children 
of Israel dwelt in their tents, as beforetime.

12_2KI_13_05 (4).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_13/12_2KI_13_05/12_2KI_13_05.mp4


PDF Photo 12_2KI_13_05

[And the LORD gave Israel a saviour, so that they went out from under the hand of the Syrians: and the children 
of Israel dwelt in their tents, as beforetime.

12_2KI_13_05 (5).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_13/12_2KI_13_05/12_2KI_13_05.pdf


Verse Studies 12_2KI_13_05

[And the LORD gave Israel a saviour, so that they went out from under the hand of the Syrians: and the children 
of Israel dwelt in their tents, as beforetime.

12_2KI_13_05 (6).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_13/12_2KI_13_05/right.html


Verse Studies 12_2KI_13_05

[And the LORD gave Israel a saviour, so that they went out from under the hand of the Syrians: and the children 
of Israel dwelt in their tents, as beforetime.

12_2KI_13_05 (7).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_13/12_2KI_13_05/right.html


12_2KI_13:05 [And the LORD gave Israel a saviour, so that they went out from under the hand of the Syrians: 
and the children of Israel dwelt in their tents, as beforetime.

12_2KI_13_05.html



Photo JPG 16_NEH_02_01

And it came to pass in the month Nisan, in the twentieth year of Artaxerxes the king, [that] wine [was] before him:
and I took up the wine, and gave [it] unto the king. Now I had not been [beforetime] sad in his presence.
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